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Feszültség / Tensiune: 230V~50Hz
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Felfűtési idő / Timp de încălzire: 3-5min
Munkavégzési hőmérséklet / Temperatura de lucru: 450°C



VILLAMOSSÁGI SZAKÜZLET

Köszönjük, hogy termékünket választotta!
Va multumim pentru alegerea produsul nostru!

(H)
Biztonsági utasítások
VESZÉLY! Az alábbi utasítások be nem tartása áramü-
tést, tüzet és/vagy súlyos sérülést okozhat. 
TŰZVESZÉLY! A forró készüléket mindig a mellékelt 
állványra helyezze. ÉGÉSI SÉRÜLÉSEK VESZÉLYE! Az áll-
vány felforrósodhat, amikor odahelyezi a terméket!

•	 Kérjük, őrizze meg a kézikönyvet biztonságos helyen 
későbbi felhasználás céljából.

•	 A termék módosítása vagy átalakítása veszélyezteti 
a termék biztonságát. 

•	 Soha ne nyissa fel a termék burkolatát. Soha ne pró-
bálja meg saját maga megjavítani!

•	 Óvatosan kezelje a terméket akár kis magasságból 
történő leejtés során is sérülhet.

•	 Tartsa távol a terméket nedvességtől és extrém hő-
től. Ne használja a terméket kültéren vagy a fürdő-
szobában!

•	 Használat után hagyja a terméket a levegőn hűlni. 
Soha ne öblítse le vízzel!

•	 ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE! Soha ne érintse meg a ter-
méket vagy a hálózati adaptert nedves vagy nyirkos 
kézzel, és ne működtesse nedves padlón állva.

•	 A terméket csak sík, hőálló felületen használja.
•	 Ne üzemeltesse a terméket forró felületek, példá-

ul főzőlapok, sütők vagy radiátorok közelében vagy 
mellett!

•	 FIGYELEM! Használaton kívül a szerszámot az állvá-
nyára kell helyezni.

•	 Mérgezésveszély! Hosszabb ideig tartó munka-
végzés esetén, mindig gondoskodjon a munkahely 
megfelelő szellőztetéséről. Védőkesztyű, arcmaszk, 
védőszemüveg és munkakötény viselése javasolt.

•	 Kerülje az étkezést, ivást és dohányzást azokon a te-
rületeken, ahol a termékkel dolgoznak.

•	 A munka után mindig alaposan mosson kezet.
•	 Tartsa távol a gyermekeket és más személyeket  

a termék használata közben. A figyelemelterelés mi-
att elveszítheti az uralmát a termék felett.

•	 Ez a termék nem alkalmas arra, hogy csökkent  
fizikai, érzékszervi vagy mentális képességű, illetve 
tapasztalat és/vagy tudás nélküli személyek (bele-
értve a gyermekeket is) használják, kivéve, ha egy, 
a biztonságukért felelős személy felügyeli őket, vagy 
ha tőle utasításokat kaptak a termék használatára 
vonatkozóan!

•	 Gyermekektől elzárva tarolandó.
•	 Működés közben mindig figyelje a terméket.
•	 Ne használja a terméket, ha fáradt, vagy ha kábító-

szer, alkohol vagy gyógyszer hatása alatt áll.
•	 Tartsa tisztán és jól megvilágítva a munkaterületét. 

A rendetlen és a rosszul megvilágított munkaterület 
balesetekhez vezethet.

•	 Ne dolgozzon a termékkel robbanásveszélyes kör-
nyezetben, ahol gyúlékony folyadékok, gázok vagy 
por található.

•	 Győződjön meg arról, hogy a tápegység elektromos 
feszültsége megegyezik a készülék feszültségével.

•	 Rendszeresen ellenőrizze a terméket és a tápegysé-
get, hogy ne legyen rajta sérülés.

•	 Ne használja a terméket, ha sérült, ha leesett a föld-
re, vagy más módon megsérült.

•	 A készüléket csak megfelelően felszerelt, védőérint-
kezős aljzathoz csatlakoztassa. 

•	 Csatlakoztassa a hálózati adaptert egy könnyen hoz-
záférhető konnektorhoz, hogy vészhelyzet esetén 
gyorsan leválaszthassa a terméket a tápellátásról. 
Veszély esetén azonnal húzza ki a hálózati adaptert!

•	 Ha a kábel működés közben megsérül, ne érintse 
meg a kábelt, hanem azonnal húzza ki a hálózati 
adaptert. A sérült vagy összegubancolódott kábelek 
növelik az áramütés kockázatát.

•	 A tápkábelt mindig tartsa távol a termék működési 
tartományától, és vezesse el a termék hátuljánál.

•	 Győződjön meg arról, hogy a csatlakoztatott kábel 
nem jelent botlásveszélyt. A kábelt nem szabad ös�-
szenyomni, megtörni vagy forró felületekkel érint-
keztetni.

•	 A készüléket mindig száraz, sík, szilárd és hőálló fe-
lületre helyezze, minden oldalon elegendő szabad 
térrel.

•	 Soha ne állítsa fel és ne használja a készüléket kön�-
nyen gyúlékony anyagok (függönyök, textíliák stb.) 
közelében.

•	 Működés közben soha ne takarja le a készüléket, 
hogy elkerülje a tűzveszélyt.

•	 Ez a készülék kizárólag háztartási használatra ké-
szült.

•	 Ne használja a kábelt a termék hordozására, fela-
kasztására vagy a konnektorból való kihúzására. Ne 
tekerje a tápkábelt a termék köré. 

•	 Ha hosszabbító kábelt használ, annak alkalmasnak 
kell lennie a megfelelő teljesítményhez.

•	 A készülék nem külső időzítővel vagy külön távirá-
nyító rendszerrel való működtetésre szolgál.

•	 Tisztítás előtt hagyja a készüléket teljesen lehűlni.
•	 Kizárólag a mellékelt tartozékokat használja.
•	 Ne dolgozzon feszültség alatt álló alkatrészeken.
•	 Ne használja a készüléket folyadékok vagy műanya-

gok melegítésére.
•	 Tisztításkor, vagy ha hosszabb ideig nem használja, 

húzza ki a készüléket a konnektorból.
•	 A működési feltételeknek meg kell felelniük a ter-
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méknek és az elvégzendő feladatnak. Ez egy otthoni 
szerszám, és ennek megfelelően kell használni. Ne 
használja a terméket nagy teherbírású szerszámként.

•	 A szorítóval vagy satuval rögzített munkadarab biz-
tonságosabb, mint a kézzel!

•	 Működés közben soha ne hagyja felügyelet nélkül 
a készüléket.

•	 A terméket csak a fogantyújánál fogja meg! 
•	 Műszaki változtatások és tévedések előfordulhatnak!

TELJESÍTMÉNY BEÁLLlÍTÁSA
I 20 W teljesítmény (alacsony hőleadással)
II 40 W teljesítmény (magas hőleadással)
Válasszon az alacsony (I) és a magas (II) teljesítmény kö-
zött a kapcsolót a kívánt állásba tolva.
Használja a magas teljesítményt (II) hegesztéshez, az 
alacsony teljesítményt (I) pedig szövet, papír, öntapadó 
anyagok és műanyag megmunkálásához.

HASZNÁLAT
1.	 Csavarozza szorosan a kívánt hegyet a forrasztó-

pákára.
2.	 Csatlakoztassa a szerszámot a következő specifiká-

ciójú hálózathoz: 230 V-50 Hz.
3.	

Válassza ki a kívánt hegyet, és helyezze a forrasztópá-
kára. Ellenőrizze, hogy a hegy tiszta-e, és a forrasztópá-
ka nyílása mentes-e anyagmaradványoktól. Tolja be a 
menetes hegy végét a forrasztópákába, és csavarja be 
jobbra. Csavarja be a hegyet kézzel. Ne használjon fogót 
vagy más szerszámot. Húzza ki a forrasztópáka csatlako-
zóját a konnektorból, és hagyja kihűlni a hegyet, mielőtt 
eltávolítaná. Csavarja le a hegyet balra.

(RO)
Instrucțiuni de siguranță
PERICOL! Nerespectarea instrucțiunilor de mai jos poa-
te duce la electrocutare, incendiu și/sau vătămări cor-
porale grave. PERICOL DE INCENDIU! Așezați întotdeau-
na aparatul fierbinte pe tava furnizată. RISC DE ARSURI! 
Tava se poate încălzi atunci când așezați produsul pe ea!
Instrucțiuni de siguranță

•	 Vă rugăm să păstrați acest manual într-un loc sigur 
pentru referințe ulterioare.

•	 Modificarea sau alterarea produsului va compromi-
te siguranța acestuia.

•	 Nu deschideți niciodată produsul. Nu încercați nicio-
dată să îl reparați singur!

•	 Manipulați produsul cu grijă, deoarece se poate de-
teriora chiar dacă este scăpat de la o înălțime mică.

•	 Țineți produsul departe de umiditate și căldură extre-
mă. Nu utilizați produsul în aer liber sau în baie!

•	 După utilizare, lăsați produsul să se răcească la aer. 
Nu clătiți niciodată cu apă!

•	 RISC DE ELECTROCUTARE! Nu atingeți niciodată 
produsul sau adaptorul de alimentare cu mâinile 
ude sau umede și nu îl utilizați în timp ce stați pe  
o podea umedă.

•	 Utilizați produsul numai pe o suprafață plană, rezis-
tentă la căldură.

•	 Nu utilizați produsul în apropierea sau lângă supra-
fețe fierbinți, cum ar fi plite, cuptoare sau calorifere!

•	 AVERTISMENT! Unealta trebuie așezată pe suport 
atunci când nu este utilizată.

•	 Risc de intoxicație! Când lucrați pentru o perioadă 
lungă de timp, asigurați-vă întotdeauna că locul de 
muncă este ventilat corespunzător. Se recomandă 
purtarea mănușilor de protecție, a unei măști de față, 
a ochelarilor de protecție și a unui șorț de lucru.

•	 Evitați să mâncați, să beți și să fumați în zonele în 
care este utilizat produsul.

•	 Spălați-vă întotdeauna bine pe mâini după utilizare.
•	 Nu lăsați copiii și alte persoane să se apropie de pro-

dus în timp ce acesta este în funcțiune. Distragerile 
pot duce la pierderea controlului asupra produsului.

•	 Acest produs nu este destinat utilizării de către per-
soane (inclusiv copii) cu capacități fizice, senzoriale 
sau mentale reduse sau fără experiență și/sau cu-
noștințe, cu excepția cazului în care acestea au fost 
supravegheate sau au primit instrucțiuni privind uti-
lizarea produsului de către o persoană responsabilă 
pentru siguranța lor.

•	 A nu se lăsa la îndemâna copiilor.
•	 Supravegheați întotdeauna produsul în timpul func-

ționării.

1.	 Rugós állító / Regulator cu arc
2.	 Teljesítménykapcsoló / Întrerupător de alimentare
3.	 Fogantyú / Mâner
4.	 Rugalmas fogó / Clește flexibil
5.	 Szivacs / Burete 
6.	 Aljzat / Soclu
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Gyártó és forgalmazó:  
MENTAVILL KFT 
8000 Székesfehérvár, Budai út177.  
Tel.: 22/515-515 ·  www.mentavill.hu
info@mentavill.hu ·  Származási hely: EU 

Importator/Distribuitor:  
MENTAVILL SRL  

540240 Targu Mures, Str Gheorghe Doja nr. 197.  
Tel 0265-208-108 ·  www.mentavill.ro 

info@mentavill.ro ·  Tară de origine: EU

A hulladékkezeléssel, begyűjtéssel kapcsolatos további információkért keresse fel a www.mentavill.hu/hulladekkezeles weboldalunkat.  
Pentru mai multe informații despre gestionarea și colectarea deșeurilor, vizitați site-ul nostru la www.mentavill.ro/gestionaredeseuri.

•	 Nu utilizați produsul atunci când sunteți obosit sau 
sub influența drogurilor, alcoolului sau medicamen-
telor.

•	 Mențineți zona de lucru curată și bine iluminată. 
O zonă de lucru aglomerată și slab iluminată poate 
duce la accidente.

•	 Nu utilizați produsul în atmosfere explozive în care 
sunt prezente lichide, gaze sau praf inflamabile.

•	 Asigurați-vă că tensiunea electrică a sursei de ali-
mentare este aceeași cu tensiunea dispozitivului.

•	 Verificați periodic produsul și sursa de alimentare 
pentru a depista eventualele deteriorări.

•	 Nu utilizați produsul dacă este deteriorat, a fost scă-
pat sau avariat în alt mod.

•	 Conectați dispozitivul numai la o priză instalată co-
respunzător, cu contact de protecție. Această priză 
trebuie să fie ușor accesibilă, chiar și după conectare.

•	 Conectați adaptorul de alimentare la o priză ușor ac-
cesibilă, astfel încât să puteți deconecta rapid pro-
dusul de la sursa de alimentare în caz de urgență. 
În caz de pericol, deconectați imediat adaptorul de 
alimentare!

•	 Dacă cablul se deteriorează în timpul funcționării, 
nu atingeți cablul, ci deconectați imediat adaptorul 
de alimentare. Cablurile deteriorate sau încurcate 
cresc riscul de electrocutare.

•	 Țineți întotdeauna cablul de alimentare departe de 
zona de operare a produsului și treceți-l de-a lungul 
spatelui produsului.

•	 Asigurați-vă că cablul conectat nu prezintă un peri-
col de împiedicare. Cablul nu trebuie strivit, îndoit 
sau să intre în contact cu suprafețe fierbinți.

•	 Așezați întotdeauna aparatul pe o suprafață usca-
tă, plană, solidă și rezistentă la căldură, cu suficient 
spațiu liber pe toate laturile și deasupra.

•	 Nu instalați și nu utilizați niciodată aparatul în apro-
pierea materialelor ușor inflamabile.

•	 Nu acoperiți niciodată aparatul în timpul funcționă-
rii pentru a evita riscul de incendiu.

•	 Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.
•	 Nu utilizați cablul pentru a transporta, agăța sau de-

conecta aparatul. Nu înfășurați cablul de alimentare 
în jurul produsului.

•	 Dacă se utilizează un prelungitor, acesta trebuie să 
fie adecvat pentru puterea necesară.

•	 Aparatul nu este destinat să fie acționat de un tem-
porizator extern sau de un sistem de telecomandă 
separat.

•	 Lăsați aparatul să se răcească complet înainte de 
curățare.

•	 Folosiți doar accesoriile furnizate.
•	 Nu lucrați la piesele aflate sub tensiune.
•	 Nu utilizați aparatul pentru a încălzi lichide sau plastic.
•	 Deconectați aparatul de la priză atunci când îl cură-

țați sau când nu îl utilizați pentru o perioadă lungă 
de timp.

•	 Condițiile de funcționare trebuie să fie adecvate 
pentru produs și pentru sarcina care urmează a fi 
efectuată. Acesta este un instrument de uz casnic și 
trebuie utilizat în consecință. Nu utilizați produsul ca 
un instrument de mare putere.

•	 O piesă de lucru ținută într-o clemă sau o menghină 
este mai sigură decât ținerea ei manuală!

•	 Nu lăsați niciodată aparatul nesupravegheat în tim-
pul funcționării.

•	 Țineți produsul doar de mâner!
•	 Modificările tehnice și erorile pot fi modificate!

POZIȚIE FUNCȚIE
I putere 20 W (cu putere termică redusă)
II putere 40 W (cu putere termică ridicată)
Selectați între putere mică (I) și putere mare (II) glisând 
comutatorul în poziția dorită.
Utilizați putere mare (II) pentru sudură și putere mică 
(I) pentru lucrul cu materiale textile, hârtie, adezivi și 
plastic.

Utilizare 
1.	 Înșurubați strâns vârful dorit pe fierul de lipit.
2.	 Conectați unealta la o priză de la rețea cu urmă-

toarele specificații: 230 V-50 Hz.

Selectați vârful dorit și așezați-l pe ciocanul de lipit. 
Verificați dacă vârful este curat și dacă deschiderea 
ciocanului de lipit nu conține reziduuri de material. In-
troduceți capătul filetat al vârfului în ciocanul de lipit și 
înșurubați-l spre dreapta. Înșurubați vârful manual. Nu 
utilizați clești sau alte unelte. Deconectați ciocanul de 
lipit din priză și lăsați vârful să se răcească înainte de a-l 
scoate. Deșurubați vârful spre stânga.


